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OZNAMENIE
Ministerstva zahraniénych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 24. juna 1994 bola v Moskve podpisana
Zmluva medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Ruskej federacie o zamedzeni dvojakého zdanenia v odbore
dani z prijmov a z majetku.

Narodna rada Slovenskej republiky so zmluvou vyslovila stihlas svojim uznesenim ¢. 173 zo 7. septembra 1995
a prezident Slovenskej republiky ju ratifikoval 19. decembra 1995.

Zmluva nadobudla platnost vymenou ratifikaénych listin, t. j. 1. maja 1997, na zaklade ¢lanku 28 ods. 2.

Dnom nadobudnutia platnosti tejto zmluvy vo vztahoch medzi Slovenskou republikou a Ruskou federaciou
stratili platnost ustanovenia Zmluvy o zamedzeni dvojakého zdanenia prijmu a majetku fyzickych oséb medzi
Ceskoslovenskou socialistickou republikou, Bulharskou Iudovou republikou, Madarskou ludovou republikou,
Mongolskou ludovou republikou, Nemeckou demokratickou republikou, Pol'skou ludovou republikou, Rumunskou
socialistickou republikou a Zvazom sovietskych socialistickych republik, ktora bola podpisana 27. maja 1977
v Miskovci (vyhlaSka ministra zahrani¢nych veci €. 30/1979 Zb.), a ustanovenia Zmluvy o zamedzeni dvojakého
zdanenia prijmu a majetku pravnickych oséb medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou, Bulharskou
Iudovou republikou, Madarskou I'udovou republikou, Mongolskou Tudovou republikou, Nemeckou demokratickou
republikou, Polskou [udovou republikou, Rumunskou socialistickou republikou a Zvizom sovietskych socialistic-
kych republik, ktora bola podpisana 19. maja 1978 v Ulanbatare (vyhlaS§ka ministra zahrani¢nych veci é. 49/1979 Zb.).

ZMLUVA

medzi vladou Slovenskej republiky a vlidou Ruskej federacie
o zamedzeni dvojakého zdanenia v odbore dani z prijmov a z majetku

Vlada Slovenskej republiky a vlada Ruskej federa- a) v Slovenskej republike
cie, i) dan z prijmov fyzickych oséb,
ii) dan z prijmov pravnickych osoéb,
iii) dan z nehnutelnosti
(dalej len ,slovenska dan*),
dohodli sa takto: b) v Ruskej federacii - dane, ktoré sa ukladaji v stla-
de so zakonodarstvom Ruskej federacie
Clanok 1 i) o dani zo ziskov podnikov a organizacii,
ii) o dani z prijmov fyzickych osob,
iii) o dani z majetku podnikov,
iv) o dani z majetku fyzickych oséb
(dalej len ,ruska dan®).

zelajuc si uzatvorit zmluvu o zamedzeni dvojakého
zdanenia v odbore dani z prijmov a z majetku,

Osoby, na ktoré sa zmluva vztahuje

Tato zmluva sa vztahuje na osoby, ktoré maju byd-
lisko alebo sidlo v jednom alebo v oboch zmluvnych
Statoch (rezidenti). 4. Tato zmluva sa bude vztahovat aj na vsetky dane

rovnakého alebo podobného druhu, ktoré sa budu

Clanok 2 ukladat po nadobudnuti platnosti zmluvy popri su-

casnych daniach alebo namiesto sucasnych dani.

Prislusné trady zmluvnych Statov si vzajomne ozna-

mia vSetky podstatné zmeny, ktoré sa vykonali v ich
prislusnych danovych zakonoch.

Dane, na ktoré sa zmluva vztahuje

1. Tato zmluva sa vztahuje na dane z prijmov
a z majetku ukladané v kazdom zmluvnom §State, nech
je sposob ich vyberania akykolvek. Clanok 3
2. Za dane z prijmov a z majetku sa povazuju vSetky < . P
dane vyberané z celkového prijmu, z celkového majet- Vseobecné definicie
ku alebo z ¢éasti prijmov alebo majetku vratane dani

1. Na ucely tejt luvy, ak suvislost zaduj
z prijmov zo scudzenia hnutelného alebo nehnutelné- a teely tQto zmiuvy, ax suvisiost nevyzaduje

. odlisny vyklad,
ho majetku. a) vyrazy ,jeden zmluvny Stat” a ,druhy zmluvny stat*
3. Sticasné dane, na ktoré sa tato zmluva vztahuje, oznacuju podla pripadu Slovenska republiku
su a Rusku federaciu,
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b) vyraz ,Slovenska republika (Slovensko)* pouZzZity
v zemepisnom zmysle oznacuje jej izemie, na kto-
rom Slovenska republika vykonava svoju suvereni-
tu alebo prava a sudnu pravomoc v sulade s pra-
vidlami medzinarodného prava a na ktorom platia
danové zakony Slovenskej republiky. Nazvy ,Slo-
venska republika“ a ,Slovensko“ st rovnocenné,

¢) vyraz ,Ruska federacia (Rusko)“ pouzity v zemepis-
nom zmysle oznacuje jej izemie vratane vnutor-
nych vod a vysostnych mori, vzdusny priestor nad
nimi, ako aj pevninsku plyt¢inu a vysostnu ekono-
micku zonu, na ktorej Ruska federacia vykonava
svoje suverénne prava a saudnu pravomoc v stlade
s federalnymi zakonmi a s pravidlami medzinarod-
ného prava. Vyrazy ,Ruska federacia“ a ,Rusko” st
rovnocenne,

d) vyraz ,osoba“ oznacuje fyzicku osobu, ako aj prav-
nicka osobu a akékolvek zdruzenie os6b vytvorené
podla pravnych predpisov zmluvnych statov,

e) vyraz ,spoloc¢nost“ oznacuje akéhokolvek nositela
prav alebo zdruZenie osdb, ktoré sa povazuje na
ucely zdanenia za pravnicka osobu,

f) vyraz ,podnik zmluvného statu“ oznacuje akukol-
vek formu podnikatelskej ¢innosti vykonavanu re-
zidentom tohto Statu,

g) vyraz ,medzinarodna doprava“ oznacuje dopravu
cestujucich alebo nakladov rezidentom jedného
zmluvného §tatu jeho vlastnymi dopravnymi pro-
striedkami mimo tohto Statu, ale nezahrna dopravu
uskutoénovanu medzi miestami v jednom a tom
istom zmluvnom State,

h) vyraz ,prislusny arad” oznacuje

i) v pripade Slovenskej republiky ministra financii
Slovenskej republiky alebo jeho splnomocneného
zastupcu,

ii) v pripade Ruskej federacie Ministerstvo financii
Ruskej federacie alebo nim splnomocneného za-
stupcu.

2. Kazdy vyraz, ktory nie je v zmluve definovany
inak, bude mat pre aplikaciu tejto zmluvy zmluvnym
Statom vyznam podla prava tohto statu a predovset-
kym podla prava, ktoré upravuje dane, na ktoré sa
vztahuje tato zmluva, ak suvislost nevyzaduje odlisny
vyklad.

Clanok 4
Rezident

1. Na ucely tejto zmluvy vyraz ,rezident jedného
zmluvného statu” a ,rezident druhého zmluvného sta-
tu“ oznacuje kazdu osobu, ktora je podla prava zmluv-
ného Statu podrobena v tomto State zdaneniu z dévo-
du svojho bydliska, staleho pobytu, miesta registracie
alebo akéhokolvek iného podobného kritéria. Tento
vyraz vSak nezahrna osobu, ktora je podrobena zda-
neniu v zmluvnom State iba z déovodu prijmu zo zdrojov
v tomto State alebo majetku umiestneného v tomto
State.

2. Ak je fyzicka osoba podla ustanoveni odseku 1
rezidentom oboch zmluvnych Statov, jej postavenie sa
urdi takto:

a) predpoklada sa, Ze tato osoba je rezidentom toho
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Statu, v ktorom ma staly byt; ak ma staly byt
v oboch Statoch, predpoklada sa, Ze je rezidentom
toho Statu, ku ktorému ma uzSie osobné a hospo-
darske vztahy (stredisko zivotne doélezitych zauj-
mov),
b) ak nemozno urcit, v ktorom State ma tato osoba
stredisko svojich zivotne dolezitych zaujmov, alebo
ak nema staly byt v Ziadnom 5State, predpoklada sa,
Ze je rezidentom toho Statu, v ktorom sa obvykle
zdrziava,
ak sa tato osoba obvykle zdrziava v oboch Statoch
alebo sa nezdrziava v Zziadnom z nich, predpoklada
sa, ze je rezidentom toho Statu, ktorého je Statnym
obcanom,
ak tato osobu kazdy zo zmluvnych Statov povazuje
za svojho Statneho obcana alebo ak ani jeden zo
zmluvnych Statov ho za takéhoto nepovazuje, pri-
slusné trady zmluvnych Statov upravia tito otazku
vzajomnou dohodou.

e

&

3. Ak osoba ina ako fyzicka osoba je podla ustano-
veni odseku 1 rezidentom oboch zmluvnych Statov,
predpoklada sa, ze je rezidentom toho Statu, v ktorom
sa nachadza miesto jej skutoéného vedenia.

Clanok 5
Stala prevadzkaren

1. Na ucely tejto zmluvy vyraz ,stala prevadzkaren*
oznacuje trvalé zariadenie na podnikanie, ktorého
prostrednictvom rezident jedného zmluvného Statu
vykonava uplne alebo sc¢asti ¢innost v druhom zmluv-
nom State.

2. Vyraz ,stala prevadzkaren” zahfna najma

a) miesto vedenia,

b) zavod,

c) kancelariu,

d) tovaren,

e) dielnu,

f) banu, nalezisko ropy alebo plynu, lom alebo iné
miesto, kde sa tazia prirodné zdroje.

3. Vyraz ,stala prevadzkaren® rovnako zahrna stave-
nisko, stavbu alebo montaz, ale len vtedy, ak trva
dlhsSie ako 12 mesiacov.

4. Bez ohladu na predchadzajuce ustanovenia tohto
¢lanku sa nasledujiice druhy c¢innosti vykonavané
osobou, ktora je rezidentom jedného zmluvného Statu,
nebudu povazovat za ¢innosti vykonavané v druhom
zmluvnom State prostrednictvom stalej prevadzkarne:
a) vyuzivanie zariadenia iba na uskladnenie, vystave-

nie alebo dodanie tovaru alebo vyrobkov patriacich
tejto osobe,

b) udrziavanie zasoby tovaru alebo vyrobkov patria-
cich tejto osobe iba na ucely uskladnenia, vystave-
nia alebo dodania,

¢) udrziavanie zasoby tovaru alebo vyrobkov patria-
cich tejto osobe iba na ucely spracovania inou
osobou,

d) udrziavanie trvalého zariadenia na podnikanie iba
na ucely nakupu tovaru alebo vyrobkov alebo na
ucely zhromazdovania informacii pre tuto osobu,

e) udrziavanie trvalého zariadenia na podnikanie iba
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na ucely vykonavania akychkolvek inych ¢innosti,
ktoré maju pre tato osobu pripravny alebo pomocny
charakter,

f) udrziavanie trvalého zariadenia na podnikanie iba
na ucely vykonavania akychkolvek spojenych éin-
nosti uvedenych v pismenach a) az e), ak celkova
¢innost trvalého zariadenia na podnikanie vyplyva-
juca z tohto spojenia ma pripravny alebo pomocny
charakter.

5. Ak bez ohladu na ustanovenia odsekov 1 a 2
akakolvek osoba - ind ako nezavisly zastupca v zmysle
odseku 6 - kona v mene rezidenta jedného zmluvného
Statu a ma a obvykle pouziva v druhom zmluvnom
State pravomoc na uzatvaranie zmlav v mene tohto
rezidenta alebo udrziava zasobu tovaru alebo vyrobkov
patriacu tomuto rezidentovi, z ktorej obvykle vykona-
va dodavku tovaru alebo vyrobkov v mene tohto rezi-
denta, potom sa predpoklada, Ze tento rezident jedné-
ho zmluvného Statu ma stalu prevadzkaren v druhom
zmluvnom §tate vo vztahu ku vsetkym c¢innostiam,
ktoré tato osoba vykonava pre rezidenta, ak cinnosti
tejto osoby nie st obmedzené na cinnosti uvedené
v odseku 4.

6. Nepredpoklada sa, Ze rezident jedného zmluvné-
ho Statu ma stalu prevadzkaren v druhom zmluvnom
State len preto, Ze v tomto State vykonava svoju ¢in-
nost prostrednictvom makléra, komisionara alebo
akéhokolvek iného nezavislého zastupcu, ak tieto oso-
by konaju v ramci svojej riadnej ¢innosti. Vyraz ,neza-
visly zastupca® vo vztahu k rezidentovi jedného zmluv-
ného Statu oznacuje pravnicku osobu, ktora vznikla
podla prava druhého zmluvného §tatu, zucastiujucu
sa na riadeni, majetku a kontrole, nad ktorym sa
nezucastnuje rezident skor uvedeného zmluvného sta-
tu, ako aj fyzicku osobu, ktora je rezidentom druhého
zmluvného §tatu a nie je v pracovnych vztahoch s re-
zidentom skor uvedeného Statu.

7. Skutoénost, Ze rezident jedného zmluvného statu
ovlada rezidenta druhého zmluvného Statu alebo je
ovladany rezidentom druhého zmluvného Statu, alebo
ktory vykonava podnikatelsku ¢innost v tomto dru-
hom State (¢i uz prostrednictvom stalej prevadzkarne
alebo inak), neurobi sam osebe zo ziadneho takého
rezidenta stalu prevadzkaren druhého rezidenta.

Clanok 6
Prijmy z nehnutelného majetku

1. Prijmy, ktoré pobera rezident jedného zmluvného
Statu z nehnutelného majetku (vratane prijmov z pol-
nohospodarstva a lesnictva) umiestneného v druhom
zmluvnom State, mozno zdanit v tomto druhom State.

2. Vyraz ,nehnutelny majetok“ ma taky vyznam, aky
ma podla zakonov zmluvného §tatu, v ktorom sa tento
majetok nachadza. Vyraz zahfna v kazdom pripade
prislusenstvo nehnutelného majetku, zivy a mitvy in-
ventar pouzivany v polnohospodarstve a lesnictve,
prava, pre ktoré platia ustanovenia ob¢ianskeho prava
vztahujuce sa na pozemkKy, pravo na dozivotné uziva-
nie cudzieho nehnutelného majetku a prava na pre-
menlivé alebo pevné platby za tazbu alebo za povolenie
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na tazbu nerastnych lozisk, pramenov a inych prirod-
nych zdrojov. Lode, ¢lny, lietadla a pozemné dopravné
prostriedky sa nepovazuju za nehnutelny majetok.

3. Ustanovenia odseku 1 sa pouZija na prijmy
z priameho uzivania, z najmu alebo z kazdého iného
sposobu vyuzivania nehnutelného majetku.

4. Ustanovenia odsekov 1 a 3 sa takisto pouziju na
prijmy z nehnutelného majetku pouzivaného na vyko-
navanie podnikatelskej ¢innosti alebo na vykon neza-
vislych povolani.

Clanok 7
ZisKky z podnikatelskej ¢innosti

1. Zisky z podnikatelskej ¢innosti rezidenta jedného
zmluvného Statu podliehaju zdaneniu len v tomto Sta-
te, ak tento rezident nevykonava svoju ¢innost v dru-
hom zmluvnom State prostrednictvom stalej prevadz-
karne, ktora je tam umiestnena. Ak sa podnikatel'ska
¢innost vykonava v druhom zmluvnom §tate prostred-
nictvom stalej prevadzkarne, mozu sa spomenuté zis-
ky rezidenta zdanit v tomto druhom S§tate, ale iba
v takom rozsahu, v akom ich mozno pripoditat tejto
stalej prevadzkarni.

2. Ak rezident jedného zmluvného §tatu vykonava
¢innost v druhom zmluvnom S§tate prostrednictvom
stalej prevadzkarne, ktora je tam umiestnena, urcia sa
s vyhradou ustanoveni odseku 3 v kazdom zmluvnom
State tejto stalej prevadzkarni zisky z podnikatelskej
¢innosti, ktoré by bola mohla dosiahnut, keby bola ako
oddeleny a samostatny rezident vykonavala rovnaké
alebo obdobneé ¢innosti za rovnakych alebo obdobnych
podmienok a keby bola tiplne nezavisla v styku s rezi-
dentom, ktorého je stalou prevadzkarnou.

3. Pri urcovani ziskov, ktoré sa vztahuju na ¢innost
stalej prevadzkarne, sa povoluje odpocitat naklady,
ktoré su podlozené dokladmi a ktoré su vynalozené na
¢innost takejto stalej prevadzkarne vratane nakladov
na vedenie a vSeobecnych spravnych nakladov takto
vynaloZenych, ¢i uz vznikli v State, v ktorom je takato
stala prevadzkaren umiestnena, alebo inde.

4. Ak je v niektorom zmluvnom §tate obvyklé stano-
vit zisky, ktoré sa maju pripocitat stalej prevadzkarni
na zaklade rozdelenia celkovych ziskov rezidenta jeho
roznym cCastiam, ni¢ v odseku 2 nevylucuje, aby tento
zmluvny §tat stanovil zisky, ktoré sa maju zdanit
tymto rozdelenim; sposob rozdelenia ziskov na tucely
zdanenia vSak musi byt v sulade so zasadami stano-
venymi v tomto ¢lanku.

5. Stalej prevadzkarni sa nepripocitaju Ziadne zisky
na zaklade skutoc¢nosti, Ze iba nakupovala tovar alebo
vyrobky pre rezidenta, ktorého je stalou prevadzkar-
nou.

6. Zisky z podnikatelskej ¢innosti, ktoré sa maju
pripocitat stalej prevadzkarni, sa na ucely predcha-
dzajucich odsekov urcia kazdy rok rovnakym sposo-
bom, ak neexistuju dostato¢né dovody na iny postup.

7. Ak zisky z podnikatelskej ¢innosti zahinaja prij-
my uvedené osobitne v inych ¢lankoch tejto zmluvy,
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nebudu ustanovenia tychto ¢lankov dotknuté ustano-
veniami tohto ¢lanku.

Clanok 8

Prijmy z medzinarodnej dopravy

1. Prijmy poberané rezidentom jedného zmluvného
Statu z prevadzkovania dopravnych prostriedkov
v medzinarodnej doprave podliehajua zdaneniu len
v tomto State.

2. Ak sidlo skuto¢ného vedenia spolo¢nosti lodnej
dopravy je na palube lode, povazuje sa za umiestnené
v zmluvnom State, v ktorom sa nachadza domovsky
pristav tejto lode, alebo ak nie je takyto domovsky
pristav, v zmluvnom State, v ktorom je osoba prevadz-
kujuca takuto lod rezidentom.

3. Na ucely tejto zmluvy prijem z medzinarodnej do-
pravy zahifna prijem poberany na zaklade priameho
pouzivania, prenajmu alebo akéhokolvek iného pre-
vadzkovania dopravnych prostriedkov, ako aj prijem
z pouzivania, udrziavania alebo z prenajmu kontajne-
rov, trajlerov a inych zariadeni spojenych s medzina-
rodnou dopravou.

4. Ustanovenia odsekov 1, 2 a 3 sa vztahuju aj na
prijmy poberané rezidentom jedného zmluvného Statu
z jeho tiéasti na poole, spolo¢nej prevadzke alebo na
medzinarodnej prevadzkovej organizacii.

Clanok 9

Uréenie zdanitelného zisku

1. V pripade, ak
a) sa rezident jedného zmluvného Statu zucastnuje
priamo alebo nepriamo na riadeni, kontrole alebo
na majetku rezidenta druhého zmluvného Statu,
alebo
b) sa tie isté osoby priamo alebo nepriamo zuc¢astnujua
na riadeni, kontrole alebo na majetku rezidenta
jedného zmluvného statu a ktoréhokolvek reziden-
ta druhého zmluvného statu
a ak v tychto pripadoch su obaja rezidenti vo svojich
obchodnych alebo finanénych vztahoch viazani pod-
mienkami, ktoré dohodli alebo im boli uloZené a ktoré
sa lisia od podmienok, ktoré by boli dohodnuté medzi
nezavislymi rezidentami, mozu byt akékolvek prijmy,
ktoré by sa mohli dosiahnut jednym z nich, ale vzhla-
dom na tieto podmienky ich nedosiahol, zahrnuté do
prijmov tohto rezidenta a nasledne zdanené.

2. Ak jeden zmluvny Stat zahrnie prijem do prijmu
rezidenta a nasledne ho zdani a potom v sulade
s ustanoveniami odseku 1 takisto druhy zmluvny Stat
zahrnie prijem do prijmu druhého rezidenta, potom
prvy zmluvny §tat moze na takyto prijem urobit vhod-
nua upravu sumy dane ulozenu prvému rezidentovi. Pri
stanoveni tejto Upravy sa vezme nalezity ohlad na iné
ustanovenia tejto zmluvy, a ak to bude nevyhnutné,
prislusné trady zmluvnych Statov sa mo6Zu navzajom
poradit.

© IURA EDITION, spol. sr. 0.

Clanok 10
Dividendy

1. Dividendy vyplacané rezidentom jedného zmluv-
ného Statu rezidentovi druhého zmluvného statu moz-
no zdanit v tomto druhom State.

2. Tieto dividendy vsak mozno zdanit aj v zmluvnom
State, v ktorom je osoba, ktora ich vyplaca, reziden-
tom, a to podla pravnych predpisov tohto statu, ak
vSak prijemca ma skuto¢ne pravo na dividendy, dan
takto stanovena nepresiahne 10 % hrubej sumy divi-
dend.

Ustanovenie tohto odseku sa nedotyka zdanenia
ziskov, z ktorych sa dividendy vyplacaju.

3. Vyraz ,dividendy” pouzity v tomto ¢lanku oznacu-
je prijmy z akcii alebo inych prav s vynimkou pohla-
davok, davajacich pravo podielu na zisku, ako aj prij-
my z inych prav na spolo¢nosti, ktoré su zdanené
rovnakym spésobom ako prijmy z akcii podla dano-
vych predpisov Statu, v ktorom je osoba vyplacajtica
dividendy rezidentom.

4. Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa nepouziju, ak sku-
to¢ny vlastnik dividend, ktory je rezidentom jedného
zmluvného Statu, vykonava v druhom zmluvnom Sta-
te, v ktorom je rezidentom osoba vyplacajuca dividen-
dy, podnikatelsku ¢innost prostrednictvom stalej pre-
vadzkarne, ktora je tam umiestnena, alebo ak
vykonava v tomto druhom S§tate nezavislé povolanie
prostrednictvom stalej zakladne tam umiestnenej,
a ak sa dividendy skuto¢ne viaZu na tuato stalu pre-
vadzkaren alebo na tuto stalu zakladnu. V takomto
pripade sa pouziju ustanovenia ¢lanku 7 alebo 14
podla toho, o aky pripad ide.

5. Ak rezident jedného zmluvného Statu dosahuje
zisky alebo prijmy z druhého zmluvného statu, nemo-
Ze tento druhy stat zdanit vyplacané dividendy s vy-
nimkou pripadov, ak sa tieto dividendy vyplacaju re-
zidentovi tohto druhého statu alebo ak sa ucast, pre
ktoru sa dividendy vyplacaja, skutoéne viaZe na stalu
prevadzkaren alebo na stalu zakladnu, a ani nemoze
podrobit nerozdelené zisky dani z nerozdelenych zis-
kov, aj ked sa vyplacané dividendy alebo nerozdelené
zisky skladajii uplne alebo scasti zo ziskov alebo z prij-
mov dosiahnutych v tomto druhom 5tate.

Clanok 11
Uroky

1. Uroky majtce zdroj v jednom zmluvnom State,
ktoré pobera rezident druhého zmluvného statu, moz-
no zdanit iba v tomto druhom Sstate, ak je tento rezi-
dent skuto¢nym vlastnikom urokov.

2. Vyraz ,aroky“ pouzity v tomto ¢lanku oznacuje
prijmy z pohladavok akéhokolvek druhu, a najma prij-
my z vladnych cennych papierov a prijmy z obligacii
a dlhopisov vratane prémii a vyhier spojenych s tymito
cennymi papiermi, obligaciami alebo dlhopismi. Pena-
le za oneskorenu platbu sa nepovazuje za uroky na
ucely tohto ¢lanku.
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3. Ustanovenie odseku 1 sa nepouzije, ak skutoc-
ny vlastnik urokov, ktory je rezidentom jedného
zmluvného §tatu, vykonava v druhom zmluvnom
State, v ktorom maju uroky zdroj, podnikatelski
¢innost prostrednictvom stalej prevadzkarne, ktora
je tam umiestnena, alebo v tomto druhom State vy-
konava nezavislé povolanie zo stalej zakladne tam
umiestnenej, a ak pohladavka, z ktorej su uroky
platené, sa skutocne viaze na tato stalu prevadzka-
ren alebo na tuto stalu zakladnu. V takomto pripade
sa pouziju ustanovenia ¢lanku 7 alebo 14 podla
toho, o aky pripad ide.

4. Ak suma urokov, ktoré sa vztahuju na pohladav-
ku, z ktorej sa platia, presahuje v dosledku osobit-
nych vztahov existujicich medzi platitelom a skutoc-
nym vlastnikom urokov alebo ktoré udrziava jeden
aj druhy s tretou osobou, sumu, ktora by bol dohodol
platitel so skutoénym vlastnikom urokov, keby nebolo
takychto vztahov, pouziju sa ustanovenia tohto ¢lanku
len na tito naposledy uvedenti sumu. Suma platieb,
ktora ju presahuje, sa moze v tomto pripade zdanit
podla pravnych predpisov kazdého zmluvného §tatu
s prihliadnutim na ostatné ustanovenia tejto zmluvy.

Clanok 12

Prijmy z autorskych prav a licencii

1. Prijmy z autorskych prav a licencii, ktoré maju
zdroj v jednom zmluvnom State a vyplacaju sa reziden-
tovi druhého zmluvného §tatu, mozno zdanit v tomto
druhom State, ak tento rezident ma skuto¢ne pravo na
takéto prijmy.

2. Tieto prijmy sa vSak mo6zu zdanit v zmluvnom
State, v ktorom maju zdroj, a to podla pravnych pred-
pisov tohto Statu, ale ak ma prijemca takychto prijmov
na ne skuto¢ne pravo, dan takto stanovena nepresiah-
ne 10 % hrubej sumy prijmov z autorskych prav a li-
cencii.

3. Vyraz ,prijmy z autorskych prav a licencii“ po-
uzity v tomto ¢lanku oznacuje platby akéhokolvek
druhu platené ako nahrada za pouzitie alebo za
pravo na pouzitie akéhokolvek autorského prava
k vedeckému, literarnemu alebo umeleckému dielu
(vratane kinematografickych filmov, pasok pre roz-
hlasové a televizne vysielanie a videokaziet), akého-
kolvek patentu, ochrannej znamky, navrhu alebo
modelu, pocitacového programu, tajného vzorca ale-
bo vyrobného postupu, za pouzitie alebo pravo na
pouzitie priemyselného, obchodného alebo vedecké-
ho zariadenia, alebo za informacie, ktoré sa vztahuju
na skusenosti nadobudnuté v priemyselnej, obchod-
nej alebo vo vedeckej oblasti.

4. Ustanovenia odseku 1 sa nepouziju, ak skuto¢ny
vlastnik prijmov z autorskych prav a licencii, ktory je
rezidentom jedného zmluvného Statu, vykonava v dru-
hom zmluvnom State, v ktorom maja prijmy z autor-
skych prav a licencii zdroj, ¢innost prostrednictvom
stalej prevadzkarne, ktora je tam umiestnena, alebo
vykonava v tomto druhom State nezavislé povolanie zo
stalej zakladne tam umiestnenej, a ak pravo alebo
majetok, v stvislosti s ktorym sa vyplacaju takéto prij-
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my, sa skutoéne viaZe na tato stalu prevadzkaren
alebo na stalu zakladnu. V takomto pripade sa pouziju
ustanovenia ¢lanku 7 alebo 14 tejto zmluvy podla
toho, o aky pripad ide.

5. Ak suma prijmov z autorskych prav a licencii pre-
sahuje v dosledku osobitnych vztahov existujucich
medzi platitelom a skutoénym vlastnikom prijmov
z autorskych prav a licencii, alebo ktoré jeden aj druhy
udrziavaju s tretou osobou, sumu, ktoru by bol doho-
dol platitel so skutoénym vlastnikom takychto prij-
mov, keby nebolo tychto vztahov, pouzijii sa ustano-
venia tohto ¢lanku len na tato naposledy uvedenu
sumu. Suma platieb, ktora ju presahuje, sa moze
v tomto pripade zdanit podla pravnych predpisov kaz-
dého zmluvného Statu s prihliadnutim na ostatné
ustanovenia tejto zmluvy.

Clanok 13
Prijmy zo scudzenia majetku

1. Prijmy, ktoré pobera rezident jedného zmluvného
Statu zo scudzenia nehnutelného majetku, ktory je
umiestneny v druhom zmluvnom §tate, mozno zdanit
v tomto druhom State.

2. Prijmy, ktoré pobera rezident jedného zmluvného
§tatu zo scudzenia hnutelného majetku, ktory je cas-
tou prevadzkového majetku jeho stalej prevadzkarne
v druhom zmluvnom §tate, alebo ¢asti hnutelného
majetku, ktora patri stalej zakladni, ktora ma rezident
na vykon nezavislého povolania vratane takto dosiah-
nutych prijmov zo scudzenia takejto stalej prevadzkar-
ne (samej alebo spolu s jej zakladajiicim rezidentom)
alebo takejto stalej zakladne, mozno zdanit v tomto
druhom State.

3. Prijmy zo scudzenia dopravnych prostriedkov po-
uzivanych v medzinarodnej doprave rezidentom jedné-
ho zmluvného statu alebo hnutelného majetku spoje-
ného s prevadzkou tychto dopravnych prostriedkov
podliehaju zdaneniu len v zmluvnom State, v ktorom
je osoba scudzujuca majetok rezidentom.

4. Prijmy zo scudzenia akéhokolvek iného majet-
ku, nez je uvedeny v odsekoch 1 az 3, podliehaju
zdaneniu len v zmluvnom S§tate, v ktorom je scudzi-
tel rezidentom.

Clanok 14

Prijmy z nezavislych povolani

1. Prijmy, ktoré rezident jedného zmluvného Statu
pobera z nezavislych ¢innosti alebo z inych ¢innosti
nezavislého charakteru, ktoré nestuvisia so zamest-
nanim, mozno zdanit v druhom zmluvnom §tate, iba
ak
a) ma rezident stalu zakladnu v druhom State, ktoru

vyuziva na vykon svojich ¢innosti, a prijem sa vzta-

huje na tato stalu zakladnu alebo
b) prijem je vyplacany zo zdrojov v tomto druhom

State.

2. Vyraz ,nezavislé ¢innosti“ zahfna najma nezavislé
umelecké, vedecké, sportové, literarne, vychovavatel-
ské alebo ucitelské ¢innosti vykonavané v ramci aké-
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hokolvek nezavislého povolania, ako aj nezavislé ¢in-
nosti lekarov, advokatov, inZinierov, architektov, sto-
matolégov, auditorov a uctovnych znalcov.

Clanok 15
Prijmy zo zavislej ¢innosti

1. Platy a iné podobné odmeny, ktoré rezident jed-
ného zmluvného Statu pobera z dévodu zamestnania,
podliehaju s vynimkou ustanoveni ¢lankov 16, 18, 19
a 20 tejto zmluvy zdaneniu len v tomto State. Ak sa
vSak zamestnanie vykonava v druhom zmluvnom Sta-
te, tak sa odmeny poberané v suvislosti s nim moézu
zdanit v tomto druhom §tate.

2. Odmeny, ktoré rezident jedného zmluvného 5ta-
tu pobera z dovodu zamestnania vykonavaného
v druhom zmluvnom $tate, podliehaju bez ohladu na
ustanovenie odseku 1 zdaneniu len v skor uvedenom
State, ak su splnené tieto podmienky:

a) prijemca vykonava pracu v druhom zmluvnom Sta-
te pocas jedného obdobia alebo viacerych obdobi,
ktoré nepresiahnu v tthrne 183 dni pocas akého-
kolvek dvanastmesa¢ného obdobia v beznom zda-
novacom obdobi alebo dvoch po sebe iducich rokov,
ktoré sa zohladnuju pri zdaneni, a

b) odmena sa vyplaca zamestnavatelom alebo menom
zamestnavatela, ktory nie je rezidentom v druhom
State, a

¢) vydavky na vyplacané odmeny nejdu na tarchu
stalej prevadzkarne alebo stalej zakladne, ktort ma
zamestnavatel v druhom State.

3. Nehladiac na predchadzajice ustanovenia tohto
clanku,

a) odmeny poberané z dévodu zamestnania vykonava-
ného na palube dopravnych prostriedkov, ktoré su
prevadzkované v medzinarodnej doprave a vypla-
cané rezidentovi jedného zmluvného Statu, podlie-
haju okrem odmien, ktoré su vyplacané rezidentovi
druhého zmluvného Statu, zdaneniu len v tomto
State,

b) odmeny, ktoré pobera rezident jedného zmluvného
Statu zo zamestnania, spojené s miestom cinnosti
v druhom zmluvnom §tate, ktoré podla ustanoveni
¢lanku 5 ods. 3 tejto zmluvy sa nepovazuju za stalu
prevadzkaren, podliehaju zdaneniu len v prvom
zmluvnom State.

Clanok 16
Odmeny c¢lenom predstavenstva
Odmeny ¢lenom predstavenstva a iné podobné plat-
by, ktoré rezident jedného zmluvného Statu pobera
ako ¢len predstavenstva alebo iného obdobného orga-
nu spolocnosti, ktora je rezidentom v druhom zmluv-
nom §tate, mozno zdanit v tomto druhom State.
Clanok 17
Prijmy umelcov a Sportovcov
1. Prijmy, ktoré pobera rezident jedného zmluvného

Statu ako vystupujuci umelec, ako divadelny, filmovy,
rozhlasovy alebo televizny umelec, ako hudobnik alebo
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ako Sportovec osobne vykonavajuci ¢innosti vdruhom
zmluvnom State mozno bez ohladu na ustanovenia
élankov 7, 14 a 15 tejto zmluvy zdanit v tomto druhom
State.

2. Ak prijmy z ¢innosti osobne vykonavanych umel-
com alebo Sportovcom neplynu tomuto umelcovi alebo
Sportovcovi samému, ale inej osobe, mozno tieto prij-
my bez ohladu na ustanovenia ¢lankov 7, 14 a 15
zdanit v zmluvnom §tate, v ktorom sa takéto ¢innosti
vykonavaju.

Clanok 18
Doéchodky

Dochodky a iné podobné odmeny akéhokolvek dru-
hu vyplacané zo zdrojov jedného zmluvného Statu
mozno zdanit iba v tomto State.

Clanok 19

Statna sluzba

1. Platy a podobné odmeny, iné ako dochodky, vy-
placané Statnym organom alebo organizaciou, ktora
bola zriadena vladou statu v zmluvnom State, fyzickej
osobe za sluzby Statneho charakteru preukazané tym-
to organom podliehaju zdaneniu iba v tomto State.
Takéto platy alebo iné odmeny vSak podliehaju zdane-
niu iba v druhom zmluvnom §tate, ak sa sluzby preu-
kazuju v tomto druhom State a fyzicka osoba, ktora je
rezidentom tohto Statu,

i) je Statnym obcanom tohto §tatu alebo
ii) sa nestala rezidentom tohto Statu len z dévodov
poskytovania tychto sluzieb.

2. Ustanovenia odseku 1 sa nepouziju na odmeny za
sluzby preukazané v suvislosti s podnikatel'skou ¢in-
nostou vykonavanou v niektorom zmluvnom S§tate
skor uvedenymi organmi. V tomto pripade sa pouziju
ustanovenia ¢lankov 15 a 16 tejto zmluvy.

Clanok 20
Prijmy Studentov, ziakov u¢ilist,
ucitelov a vyskumnych pracovnikov

1. Platby, ktoré student alebo ziak ucilista, ktory je
alebo bol bezprostredne pred svojim prichodom do
jedného zmluvného Statu rezidentom druhého zmluv-
ného statu a ktory sa zdrziava v skor uvedenom State
iba na ucel Stadia alebo vycviku, pobera na uhradu
nakladov na zivobytie, stadium alebo vycvik, nepod-
liehaju zdaneniu v skor uvedenom State za predpokla-
du, Ze takéto platby maji zdroj mimo tohto Statu.

2. Rovnako odmeny, ktoré pobera ucitel alebo vy-
skumny pracovnik, ktory je alebo bol bezprostredne
pred svojim prichodom do jedného zmluvného Statu
rezidentom druhého zmluvného Statu a ktory sa zdr-
Ziava v skor uvedenom State predovSetkym na ucely
Studia alebo riadenia vyskumu, budii oslobodené od
dane v tomto State na obdobie dvoch rokov v suvislosti
s odmenami za takéto Stadium alebo vyskum za pred-
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pokladu, Ze takéto platby pochadzajt zo zdrojov v tom-
to druhom zmluvnom State.

Clanok 21
Iné prijmy

1. Prijmy rezidenta jedného zmluvného Statu bez
ohladu na ich zdroj, ktoré sa neuvadzaju v predcha-
dzajucich élankoch tejto zmluvy, podliehaju zdaneniu
iba v tomto State.

2. Ustanovenia odseku 1 sa nepouziju, ak prijem-
ca takychto prijmov, ktory je rezidentom jedného
zmluvného §tatu, vykonava podnikatelsku ¢innost
v druhom zmluvnom State prostrednictvom stalej
prevadzkarne, ktora je tam umiestnena, alebo vyko-
nava v tomto druhom State nezavislé povolanie zo
stalej zakladne tam umiestnenej a ak pravo alebo
majetok, za ktoré sa prijmy platia, st1 skuto¢ne spo-
jené s takouto stalou prevadzkarnou alebo so stalou
zakladnou. V takomto pripade sa pouziju ustanove-
nia ¢lanku 7 alebo 14 tejto zmluvy podla toho, o aky
pripad ide.

Clanok 22
Majetok

1. Nehnutelny majetok, ktory vlastni rezident jed-
ného zmluvného statu a ktory je umiestneny v dru-
hom zmluvnom §tate, mozno zdanit v tomto druhom
State.

2. Hnutelny majetok, ktory je castou prevadzkového
majetku stalej prevadzkarne, ktora ma rezident jedneé-
ho zmluvného Statu v druhom zmluvnom State, alebo
hnutelny majetok, ktory patri k stalej zakladni, ktora
ma rezident jedného zmluvného Statu v druhom
zmluvnom State na ucéely vykonavania nezavislého
povolania, mozno zdanit v tomto druhom §tate.

3. Dopravné prostriedky prevadzkované rezidentom
zmluvného statu v medzinarodnej doprave a hnutelny
majetok sluziaci na prevadzkovanie takychto doprav-
nych prostriedkov podlieha zdaneniu iba v tomto §ta-
te.

4. Vsetky ostatné casti majetku rezidenta zmluvneé-
ho statu podliehaju zdaneniu iba v tomto State.

Clanok 23
Vylucenie dvojakého zdanenia

1. V pripade Slovenskej republiky bude dvojaké zda-
nenie vylucené takto:

Slovenska republika moéze pri ukladani dani svojim
rezidentom zahrnut do danového zakladu prijmy, kto-
ré mozno podla ustanoveni ¢lankov tejto zmluvy rov-
nako zdanit v Ruskej federacii, povoli vsak znizit sumu
dane o dan zaplatentu v Ruskej federacii. Suma, o kto-
ru sa dan znizi, véak nepresiahne tu ¢ast slovenskej
dane (vypocitanej pred jej zniZenim), ktora pomerne
pripada na prijmy, ktoré mo6zu byt podla ustanoveni
tejto zmluvy zdanené v Ruskej federacii.
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2. V pripade Ruskej federacie bude dvojaké zdanenie
vylacené takto:

Ak rezident Ruskej federacie pobera prijem alebo
vlastni majetok, ktory v stilade s ustanoveniami tejto
zmluvy mozno zdanit v Slovenskej republike, tak o su-
mu dane z takéhoto prijmu alebo majetku zaplatenu
v Slovenskej republike sa zniZi dan stanovena takeé-
muto rezidentovi v Ruskej federacii. Takéto zniZenie
vSak nepresiahne sumu dane stanovenu na takyto
prijem alebo na majetok v stilade s pravnymi predpis-
mi a pravidlami Ruskej federacie.

Clanok 24
Zasada rovnakého zaobchadzania

1. Rezidenti jedného zmluvného statu nebudu pod-
liehat v druhom zmluvnom §tate ziadnemu zdaneniu
alebo povinnostiam s nim spojenym, ktoré su tazivej-
Sie ako zdanenie a s nim spojené povinnosti, ktorym
podliehaju alebo mézu podliehat rezidenti tohto dru-
hého Statu za rovnakych okolnosti.

Toto ustanovenie nemozno vykladat ako zavazok
jedného zmluvného §tatu poskytovat rezidentom dru-
hého zmluvného statu akékolvek osobné vyhody, oslo-
bodenia a ulavy v suvislosti so zdanenim, ktoré tento
Stat poskytuje rezidentom v skor uvedenom State.

2. Zdanenie prijmov a ziskov, ktoré pobera rezi-
dent jedného zmluvného Statu prostrednictvom sta-
lej prevadzkarne v druhom zmluvnom State, alebo
majetku takejto stalej prevadzkarne, nebude v tomto
druhom §tate nepriaznivejSie ako zdanenie prijmov,
ziskov alebo majetku rezidentov tohto druhého statu
vykonavajucich podobné ¢innosti za rovnakych pod-
mienok.

3. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nebudu vykladat
ako zavazok jedného zmluvného §tatu poskytnut rezi-
dentom druhého zmluvného §tatu danové vyhody, kto-
ré skor uvedeny Stat poskytuje podla platnych dano-
vych zmluav rezidentom tretich Statov.

4. Ustanovenia tohto ¢lanku sa pouzZiju na dane,
ktoré su predmetom tejto zmluvy.

Clanok 25

RieSenie pripadov dohodou

1. Ak sa osoba domnieva, zZe opatrenia jedného
zmluvného Statu alebo oboch zmluvnych Statov vedu
alebo povedu u nej k zdaneniu, ktoré nie je v sulade
s ustanoveniami tejto zmluvy, méze nezavisle od op-
ravnych prostriedkov, ktoré poskytuju vnutroStatne
pravne predpisy tychto statov, pisomne predlozit svoj
pripad prislusnému aradu toho zmluvného Statu, kto-
rého je rezident, a dolozit podklady na preskumanie
rozhodnutia o zdaneni. Pripad mozno predlozit do
dvoch rokov od prvého oznamenia opatrenia, ktoré
vedie k zdaneniu, ktoré nie je v sulade s ustanovenia-
mi tejto zmluvy.

2. Ak bude prislusny trad uvedeny v odseku 1 po-
vazovat namietku za opravnenu alebo ak nebude sam
schopny najst uspokojivé riesenie, bude sa snazit, aby
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pripad vyrieSil po vzajomnej dohode s prisluSnym ura-
dom druhého zmluvného Statu tak, aby sa vylugéilo
zdanenie, ktoré nie je v sulade so zmluvou. Akakolvek
dosiahnuta dohoda sa uskutoéni bez ohladu na aké-
kolvek lehoty podla vnutrostatnych pravnych predpi-
sov zmluvnych Statov.

3. PrisluSné tirady zmluvnych Statov sa vynasnazia
vyriesit vzajomnou dohodou akékolvek tazkosti alebo
pochybnosti, ktoré mézu vzniknut pri vyklade alebo
pri aplikacii zmluvy. Mézu tiez vzajomne konzultovat,
aby sa zamedzilo dvojakému zdaneniu v pripadoch,
ktoré nie su v tejto zmluve upravené.

4. Prislu$né urady zmluvnych Statov mé6zu vzajom-
ne priamo konzultovat s cielom uplatnovat ustanove-
nia tejto zmluvy.

Clanok 26
Vymena informacii

1. Prislusné tirady zmluvnych Statov si budu vymie-
nat iba také informacie, ktoré su nevyhnutné na apli-
kaciu ustanoveni tejto zmluvy alebo na objasnenie
ustanoveni vnutrostatnych pravnych predpisov oboch
statov vztahujucich sa na dane, ktoré su predmetom
tejto zmluvy. Rozsah vymeny informacii nie je obme-
dzeny ¢lankom 1. Akékolvek informacie, ktoré zmluv-
ny §tat dostal, sa budu udrziavat v tajnosti rovnakym
spoésobom ako informacie, ktoré dostal podla vnutro-
Statnych pravnych predpisov tohto Statu, a oznamia
sa len osobam alebo tradom (vratane sudov a sprav-
nych organov), ktoré sa zaoberaju vyberanim, vyrubo-
vanim dani, trestnym stihanim vo veci tychto dani
alebo rozhodovanim o opravnych prostriedkoch. Tieto
osoby alebo urady pouziju takéto informacie len na
tieto ucely. Tieto informacie moézu oznamit pri sud-
nych konaniach alebo pri prijimani studnych rozhod-
nuti.

2. Ustanovenia odseku 1 sa nebudu vykladat tak, ze
ukladaju niektorému zo zmluvnych §tatov povinnost
a) vykonat spravne opatrenia, ktoré by porusovali

pravne predpisy alebo spravnu prax tohto alebo
druhého zmluvného Statu,

b) poskytnut informacie, ktoré by sa nemohli ziskat
na zaklade pravnych predpisov alebo v spravnom
konani tohto alebo druhého zmluvného Statu,

¢) poskytnut informacie, ktoré by odhalili akékolvek
obchodné, hospodarske, priemyselné tajomstvo
alebo obchodny postup, alebo informacie, ktorych
poskytnutie by bolo v rozpore s hospodarskou po-
litikou.

3. Ak prislusny urad jedného zmluvného Statu na
zaklade tohto ¢lanku poziada prislusny tirad druhého
zmluvného Statu, prislusny urad druhého zmluvného
§tatu sa vynasnazi zistit potrebné informacie, ako
keby sa tykali rezidenta tohto druhého Statu, aj keby
tento druhy Stat takéto informacie nepotreboval. Na
Ziadost prislusného tradu jedného zmluvného statu
prislusny tirad druhého zmluvného Statu sa vynasnazi
poskytnut potrebné informacie a predovSetkym také
informacie, ako su vypovede svedkov a kopie original-
nych dokumentov (vratane knih, dokumentov, vypove-
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di, zaznamov, uctov), v takom rozsahu, v akom mézu
byt vypovede a dokumenty ziskané podla pravnych
predpisov a spravnych postupov tohto druhého Statu
s ohladom na jeho vlastné dane.

Clanok 27
Ostatné danovée vysady

Ziadne ustanovenia tejto zmluvy sa nedotykaji da-
novych vysad os6b podla vieobecnych pravidiel medzi-
narodného prava alebo na zaklade ustanoveni osobit-
nych dohod.

Clanok 28
Nadobudnutie platnosti

1. Tato zmluva podlieha ratifikacii a vymena ratifi-
kaénych listin sa uskutoéni ¢o najskor.

2. Tato zmluva nadobudne platnost prvym dinom
mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom boli vy-
menené ratifikacné listiny, a jej ustanovenia sa buda
uplatnovat,

a) ak ide o dane vyberané zrazkou zo zdroja z preve-
denych alebo vyplatenych prijmov, zacinajuc
1. januara alebo neskor v kalendarnom roku na-
sledujucom po roku, v ktorom zmluva nadobudne
platnost,

b) ak ide o ostatné dane, za zdanovacie obdobia zaci-
najuce sa 1. januara alebo neskor v kalendarnom
roku nasledujucom po roku, v ktorom zmluva na-
dobudne platnost.

3. Dnom, ked tato zmluva nadobudne platnost vo
vztahoch medzi Slovenskou republikou a Ruskou fe-
deraciou, stracaju platnost ustanovenia Zmluvy o za-
medzeni dvojakého zdanenia prijmu a majetku fyzic-
kych osob medzi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou, Bulharskou ludovou republikou, Madar-
skou Iudovou republikou, Mongolskou Iudovou repub-
likou, Nemeckou demokratickou republikou, Polskou
Tudovou republikou, Rumunskou socialistickou re-
publikou a Zvazom sovietskych socialistickych repub-
lik, ktora bola podpisana 27. maja 1977 v MiSkovci,
a ustanovenia Zmluvy o zamedzeni dvojakého zdane-
nia prijmu a majetku pravnickych osob medzi Ceskos-
lovenskou socialistickou republikou, Bulharskou lu-
dovou republikou, Madarskou ludovou republikou,
Mongolskou ludovou republikou, Nemeckou demokra-
tickou republikou, Polskou ludovou republikou, Ru-
munskou socialistickou republikou a Zvizom soviet-
skych socialistickych republik, ktora bola podpisana
19. maja 1978 v Ulanbatare.

Clanok 29
Vypoved

Tato zmluva zostane v platnosti, pokial ju niektory
zmluvny §tat nevypovie. Kazdy zmluvny Stat moze
zmluvu vypovedat diplomatickou cestou pisomnym
oznamenim o vypovedi najmenej Sest mesiacov pred
koncom kazdého kalendarneho roku nasledujiiceho
po uplynuti piatich rokov odo dna nadobudnutia plat-
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nosti zmluvy. V tomto pripade sa zmluva prestane

uplatnovat,

a) ak ide o dane vyberané zrazkou zo zdroja z preve-
denych alebo vyplatenych prijmov, na sumy vypla-
tené alebo poberané 1. januara alebo neskor v ka-
lendarnom roku nasledujucom po roku, v ktorom
bola dana vypoved,

Za vladu
Slovenskej republiky:

Brigita Schmognerova v. r.
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b) ak ide o ostatné dane, za zdanovacie obdobia zaci-
najuce sa 1. januara alebo neskor v kalendarnom
roku, v ktorom bola dana vypoved.

Dané v Moskve 24. juna 1994 v dvoch rovnopisoch,
kazdy v slovenskom a ruskom jazyku, pricom oba
texty maju maju rovnaku platnost.

Za vladu [
Ruskej federacie:

Jurij Fedorovié Jarov v. 1.
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